CALL US ANYTIME!

May be used in the following situations:

When you cannot communicate with the Japanese person next to you.

When you want to ask about services provided by tourist facilities and hotels, etc.

Tourist Japanese Call Center

When you want to contact facilities in Japan.

When you want to ask about lost and found items.

When you want to notify a facility that your arrival will be delayed.

May | help you?

Call Center

Japanese

CALL CENTER

Dial
3

092-687-6639

English
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(" Free Service Available 24 hours a day, 365 days a year
Service for International Tourists,

It may be used for site seeing inquiry or/and for interpretation!
# For international call/roaming: +81-92-687-6639

# Information only concerning “Available Areas”.
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Indonesia Portugués

(" Layanan gratis tersedia 24 jam/hari, 365 hari/tahun ) ( Servigo gratuito, 24 horas por dia, 365 dias por ano )
Layanan untuk wisatawan asing. Servigo de atendimento a turistas estrangeiros.
Layanan untuk informasi pariwisata, penerjemahan lewat telepon, dll! Pode ser utilizado para servigo de intérprete ou para se informar sobre turismo, etc.
% Untuk sambungan internasional/roaming +81-92-687-6639 3 Para chamadas internacionais ou em roaming + 81-92-687-6639.
# Terbatas hanya untuk informasi di wilayah yang telah ditentukan. #Informagdes limitadas as dreas indicadas.

\ % Pemakaian telepon akan dikenakan biaya. ) \ # Ligagio telefonica por conta do usudrio. )
Espaiiol Francais

(" Servicio gratuito disponible 24 horas del dia y los 365 dias del afio by (" Service gratuit disponible 24 heures sur 24, 365 jours par an h
Servicio para turistas internacionales, Ceci est un service a disposition des voyageurs étrangers.
iPuede ser utilizado para consulta de sitios turisticos y/o como interpretacion! A utiliser pour toute question concernant votre voyage ou toute traduction!
# Para llamadas internacionales y/o itinerancia de datos (roaming): + 81-92-687-6639 3 Appels internationaux et itinérance (roaming): +81-92-687-6639
# Limitado para informaciones de las areas disponibles indicadas. % Uniquement pour les demandes de renseignements sur les régions disponibles

\_ # Los costos telefénicos se aplican al usuario. ) \_ 3 Les frais de téléphone sont & la charge de l'utilisateur )
pycckuif Deutsch

(" Becriariblii cepBHC, AocTynHEI 24 yaca B cyTkH 365 nueil B rogy A (" Dieser kostenlose Service ist an 365 Tagen rund um die Uhr verfiighar. A
Jlns TypucTo, nocemaonmx AnoHuio. Ein Service fiir auslindischen Touristen,
MBI MPeIOCTABAAEM TYPHETHHIECKYIO HH(OPMALIIO H YCIIYTH IIepeBOITHKa! Wenn Sie Informationen iiber den lokalen Tourismus erhalten méchten, stellen wir Ihnen
%3 : i +81-92-687-6639 : einen Dolmetscherservice zur Verfiigung.

= PBOHOK 0T HEANOHCROT 0O PATORA . CEASH: TreTEeT #Fiir Auslandsgespriiche oder Roaming +81-92-687-6639

B3 peaocTagiacMan HHdJDpM&IlIm’I OrpaHHYEeHA NEPEHHCICHHBIMH PErHOHAMH # Nur fiir Erkundigungen iiber die verfiigbaren Prifekturen,

\_ ¢ BBl IIaTHTE TONILKO 38 YCIIYTH ONEPATOpa CBA3H ) \_ #Dieser Service kostet die iiblichen Telefongebiiren. y,
Italiano Napali

(" Servizio gratuito disponibile 24 ore su 24, 365 giorni all’ anno e = et 3 42, A 34w B e S aues ol )
'[.IJ ﬁmﬁiﬁé rivolto aj turcllsu sttranictri,_ [ e diing s e wheages amiia gl

1hzzabile per servizio di interpretariato e richieste di informazioni turistiche.

# Numero per chiamate internazionali o roaming: +81-92-687-6639 2t Gl T T ST T S SR Wt 3w 1 ]
3 Servizio limitato solo per informazioni sulle aree disponibili indicate. sy e | A @t +2-22-600-553¢ (+81-92-687-6639)

3 # Le spese telefoniche sono a carico dell” utente. 2) \ 3¢ e IR T e e araa gaar fafia el sk SeieE Yok el )
Tagalo Bahasa Melayu
Libreng serbisyo 24 oras at 365 araw ) ("~ Perkhidmatan percuma tersedia 24 jam sehari, 365 hari setahun &
Sebisyo para sa Internasyonal na turista! Perkhidmatan ini tersedia untulf pelancong asing_. )
Maaring gamitin sa pag-tatanong at translasyon para sa paglilibot. Boleh digunakan untuk menterjemahkan melalui telefon dan menjawab pertanyaan
#Para sa international call/roaming: +81-92-687-6639 Imetenl pekngongandan prigarighad; ;
. 9 #Untuk panggilan antarabangsa dan perayauan (roaming) : +81-92-687-6639
#Informasyon lamang sa nakatadang area. s#Terhad hanya untuk maklumat mengenai wilayah yang tersedia.

(_ *Ang pag-tawag ay may kaukulang bayad. 3 \_ *Caj panggilan bukan percuma. )
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